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l. M. MAJENGO (République-Unie de Tanzanie) note que les troupes marocaines
occupent illégalement le Sahara occidental depuis plus de 10 ans et que les efforts
déployés par la cornmunauté internationale en vue de résoudre ce conflit ont échoué
en raison de l'intransigeance du Maroc. La résolution AHG/Res.104 (XIX) de la
Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de l'Organisation de l'unité
africaine (OUA) et la résolution 41/16 de l'Assemblée générale demandent aux
parties au conflit de parvenir a un cessez-le-feu visant a créer les conditions
nécessaires pour la tenue, sous les auspices de l'ONU, d'un référendum sans aucune
contrainte administrative ou militaire. Le Maroc a d'autre part posé des
conditions préalables qui sont contraires a l'esprit de ces deux résolutions. La
délégation tanzanienne fait sienne l'opinion exprimée a la huitieme Conférence des
chefs d'Etat et de gouvernement des pays non alignés selon laquelle la solution
réside dans l'exercice par le peuple sahraoui de son droit a l'autodétermination et
a l'indépendance.

2. La délégation tanzanienne a pris note du rapport du Secrétaire général
concernant les efforts de médiation qu'il déploie actuellement ainsi que ceux du
Président de l'OUA (A/42/60l) et le projet d'envoi d'une mission d'enquete
technique au Sahara occidental afin C~ rassembler les renseignements nécessaires a
la formulation de propositions touchant la conclusion d'un cessez-le-feu et
l'organisation d'un référendum. La délégation tanzanienne ne fait pas objection a
ces initiatives mais pense qu'elles devraient etre conformes aux dispositions des
deux résolutions susmentionnées. Elle demande donc aux parties au conflit
d'entamer des négociations directes avec l~ Frente popular para la Liberación de
Saguia el-Harnra y de Rio de Oro (Front Polisario) en vue de parvenir a un reglement
juste et durable.

3. M. ARNOUSS (République arabe syrienne) demande que l'on applique la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. A
cet égard, le cas de la Narnibie est le probleme colonial le plus grave auquel se
heurte la cornmunauté internationale. Le maintien des troupes sud-africaines sur ce
territoire constitue un défi. Pretoria continue a bénéficier d'appuis et de
protections politiques et lie l'indépendance de la Namibie a des questions sans
rapport avec la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. La délégation
syrienne a affirmé a maintes reprises que les dispositions du Chapitre VII de la
Charte doivent etre appliquées afin de contraindre Pretoria a mettre irnmédiatement
fin a sa politique d'apartheid, a cesser d'occuper la Narnibie et de lancer des
attaques contre les Etats africains voisins.

4. En ce qui concerne la résolution 41/41 B de l'Assemblée genérale relative a
l'application de la Déclaration, la délégation syrienne se félicite des suggestions
formulées par le Comité spécial conformément a l'alinéa b) du paragraphe 12 et
i~vite les puissances administrantes a s'y conformer. A cet égarc, les bases
militaires établies dans les territoires coloniaux constituent un obstacle a
l'exercice du droit a l'autodétermination.

5. La délégation syrienne espere que des missions de visite continueront d'etre
envoyées dans ces territoires pour que le Comité spécial puisse obtenir des
renseignements de premiere main et s'acquitte ainsi de son mandato
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(M. Arnouss, Rép. arabe syr~~)

6. 11 incombe aux institutions spécialisées et aux autres organes du systeme des

Nations Unies de veiller dans leurs domaines de compétence respectifs, a appliquer

les réso1utions de l'Organisation des Nations Unies re1atives a l'octroi d'une aide

morale et matériel1e aux peup1es des territoires coloniaux et a leurs mouvements de

libération nationale. Si plusieurs institutions ont pris les dispositions voulues,

il n'en a pas été de meme en ce qui concerne la Banque mondiale et le Fonds

monétaire international. La Banque mondiale a pour politique de refuser d'aider

les peuples qui cherchent a se libérer et les mouvements de libération. Le

représentant de la République arabe syrienne invite la Banque mondiale a tenir

compte des résolutions pertinentes de l'Assemblée générale. Quant aux 241,8

millions de dollars des Etats-Unis dont l'Afrique du Sud a bénéficié sous la forme

de prets de la Banque mondiale, ce cr-iffre est tiré du rapport annuel de la Banque

mondia1e pour 1987.

7. La délégation syrienne demande a tous les organismes et institutions des

Nations Unies qui ont des liens avec le régime raciste de cesser toutes relations

tant que ce dernier n'aura pas aboli l'apartheid et mis fin a son occupation

illégale de la Namibie et a ses attaques contre les Etats voisins. Pour l'année

scolaire 1987/88, le Gouvernement syrien a offert, au titre du Prograrnme

d'enseignement et de formation des Nations Unies pour l'Afrique australe,

11 bourses a des étudiants des mouvements de libération en Afrique australe pour

suivre des études dans des établissements syriens d'enseignement supárieur.

8. ~ En ce qui concerne la question du Sabara occidental, la délégation syrienne

espere que des progres seront réalisés en vue de la tenue d'un référendum sous les

auspices de l'OUA et de l'Organisation des Nations Unies, conformément aux

dispositions de la résolution AHG/Res.104 (XIX) de la Conférence des chefs d'Etat

et de ,gouvernement de l'OUA, ce qui permettra au peuple du Sahara occidental

d'exer~er son droit a l'autodétermination, sans aucune contrainte militaire ou

administrative.

9. M. BRAVO (Angola) dit que son pays n'a cessé de s'employer a faciliter

l'application du plan des Nations Unies pour la Namibie et de contribuer a
1'instauration d'une paix juste et durable en Afrique australe. En avril 1987,

l'Angola a renoué le dialogue avec les Etats-Unis d'Amérique et a proposé en

aout 1987 un accord général pour améliorer la situation, accord auquel l'Angola,

Cuba, l'Afrique du Sud et la South West Africa People's Organization (SWAPO)

seraient parties et dont l'application serait supervisée par le-Conseil de sécurité.

10. Or, l'Afrique du Sud multiplie ses actes d'agression contre l'Angola, en vue

d'aider les bandits sud-africains a la solde de l'Uniao Nacional para a

Independencia Total de Angola (UNITA), ainsi qu~ ses violations de l'espace aérien

angolais. Ces actes terroristes seront expc~és en détail dans un document qui sera

distribué prochainement aux dél~gations des Etats Membres.

11. En ce qui concerne la question du Sahara occidental, M. Bravo réitere l'appui

indéfectible de SOn pays a la lutte du peuple sahraoui pour l'autodétermination et

l'indépendance, conformément aux résolutions pertinentes de l'OUA, de

l'Organisation des Nations Unies et du Mouvement des pays non alignés. La

l ...
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(Me Bravo, Angola)

délégation angolaise Se félicite de l'initiative prise par le Président en exercice
de l'OUA et le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies d'envoyer une
mission d'enquete technique au Sahara occidental chargée de recueillir des
informations et des données techniques nécessaires a la conclusion d'un
cessez-le-feu et a l'organisation d'un référendum sans contraintes administratives
ou militaires et espere que les parties au conflit parviendront a un accord négocié.

12. M. HELLER (Mexique) dit que les efforts déployés par l'ONU en matiere de
décolonisation ont été entravés par les tentatives vivsant a affaiblir le
multilatéralisme qui repose sur la démocratie, le pluralisme et l'égalité devant la
loi, ainsi que par l'apparition de nouvelles formes de colonialisme et la violation
constante du droit international. Tous ces obstacles pourront néanmoins etre
surmontés si la cornmunauté internationale est fidele a ses convictions et s'attache
a réaliser les objectifs fixés.

13. Dans le cas de la Namibie, malgré les efforts assidus déployés par l'ONU, il
n'a pas été possible de faire appliquer la résolution 435 (1978) du Conseil de
sécurité. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie n'a pu s'acquitter de son
mandat en tant qu'autorité administrante du Territoire. Bien que tous les Etats
Membres condamnent l'ignoble racisme de l'Afrique du Sud et son occupation illégale
de la Namibie, certains d'entre eux invoquent des prétextes pour éviter de prendre
des mesures énergiques pour remédier a ces situations illégales. Aucune condition
étrangere a la question de Namibie, telle que le retrait des forces cubaines
d'Angola, ne peut etre imposée pour faire obstacle a l'indépendance du Territoire.
On ne saurait encourager l'application sélective des regles du droit international
pour servir des intérets particuliers dans le conflit Est-Ouest. Le M~xique

continuera d'appuyer l'accession rapide de la Namibie a l'indépendance, qui se
réalisera si les résolutions pertinentes de l'Organisation des Nations Unies sont
appliquées et si des sanctions globales et obligaloires sont imposées a l'Afrique
du Sud.

14. En ce qui concerne les iles Falkland (Malvinas), le Mexique appuie les
revendications de l'Argentine touchant sa souveraineté sur ces iles et déplore
l'absence de progres dans l'application des résolutions pertinentes de l'Assemblée
générale. Des mesures unilatérales qui prolongent le statu quo sont inacceptables,
et les parties doivent de toute urgence entamer des négociations au sujet de
l'avenir de ces tles.

15. Le peuple du Sabara occidental est lui aussi privé de l'exercice de son droit
a l'autodétermination et a l'indépendance. Les résolutions de l'OUA et de
l'Organisation des Nations Unies offrent un cadre pour un reglement pacifique. A
cet égard, le Mexique est coauteur du projet de résolution A/C.4/42/L.5. Les
mesures prises par le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies et par
le 'Président de l'Organisation de l'unité africaine, énoncéés dans le document
A/42/601, sont encourageantes, et la délégation mexicaine attend avec intéret les
propositions visant ~ accélérer l'ouverture de négociations directes entre le Maroc
et le Front PDLISARIO'relatives a la conclusion d'un cessez-le-feu et a
l'organisation d'un référendum sans contraintes.

/ ...
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(M. Heller, Mexique)

16. Le Mexique appuie le projet de résolution du Comité spéeial coneernant la

Nouvelle-Calédonie. Cette question ne sera réglée qu'en appliquant les résolutions

pertinentes de l'Organisation des Nations Unies et en respectant toutes les autres

décisions de l'Organisation des Nations Unies relatives a la déeolonisationo

17. Le Gouvernement mexicain assure de son appui tous les territoires dépendants

- quelles que soient leurs earactéristiques et leur situation particuliere - gui

luttent pour l'autodétermination.

18. M. BASRI BAJURI (Malaisie) dit qu'en tant qu'Etat membre de l'Association des

nations de l'Asie du Sud-Est (ANASE), la Malaisie a suivi de pres l'évolution de la

situation en Nouvelle-Calédonie, qui fait perdre tout espoir de voir une région

stable du Pacifique devenir un pole de croissance écoúomique. La Malaisie a

toujours affirmé que l'exerciee du droit a l'autodétermination et a l'indépendance

doit etre respecté conformémeút aux dispositions de la Charte. Elle est convaincue

que la Nouvelle-Calédonie est un territoire non autonome au sens de la Charte,

aussi a-t-elle voté pour la résolution 41/41 A de l'Assemblée générale. Elle

espere également que le peuple de ce territoire pourra exercer pacifiquement et en

toute équité son droit a l'autodétermination, ce qui facilitera son accession

rapide a l'indépendance.

19. Le témoignage des représentants du Front de libération nationale kanak

socialiste (FLN~S) devant le Comité spécial de la décolonisation et la Quatrieme

Commission a montré clairement que la Puissance administrante n'a pas permis aux

habitants d'exercer leur droit a l'autodétermination, conformément aux dispositions

de la Charte. La délégation malaisienne appuie pleinernent les points de vue

exprimés par le Président du Colloque du Pacifique sud dans le document A/42/606 et

en particulier l'accent qu'il met sur la nécessité pour l'Organisation des

Nations Unies de s'occuper de la question. La Nouvelle-Calédonie a également été

l'une des questions d¿battues lors de la récente Réunion des chefs de gouvernement

du Cornmonwealth a Vancouver et la Malaisie a souscrit sans réserve au cornmuniqué
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20. M. Basri Bajuri prie la Puissance administrante de tenir compte des vues de la

cornmunauté internationale concernant l'octroi de l'autonomie et de l'indépendance a
la Nouvelle-Calédonie, conformément aux dispositions de la Charte et appuie donc le

projet de résolution du Comité spécial de la décolonisation (A/42/23 (Partie VI~,

par. 128). -

21. Mlle OAPUL (Philippines) dit que, les principes de la Oéclaration sur l'octro~

de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux que certains Etats ont du mal a
respecter, sont clairs et précis. Guidées par ces principes, les Philippines, qui

ont été colonisées pendant 350 ans, réaffirment clairement et nettemer.t leur

soutien au droit de tous les peuples dépendants a choisir leur propre destino

22. Les Philippines ont parrainé la résolution 41/41 A de l'Assemblée générale par

laquelle l'Assemblée a décidé de réinscrire la Nouvelle-Calédonie sur la liste des

territoires non autonomes.

/ ooo
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(Mlle Oapul, Philippines)

23. Pour ce qui est de la question du Sahara occidental, les Philippines se
félicitent des efforts déployés par le Secrétaire général de l'ONU et le Président
en exercice de l'OUA pour parvenir a une solution mutuellement acceptable et ont
pris note avec intéret de la décision d'envoyer une mission d'enquete technique
dans ce territoire.

24. Les mécanismes mis en place pour permettre aux peuples d'accéder a
l'indépendance constituent l'une des réalisations les plus remarquables de
l'Orgariisation. Les peuples des derniers territoires non autonomes doivent, eux
aussi, quels que soient la superficie, le nombre d'habitants ou le degré de
pauvreté du territoire, pouvoir exercer leur droit a disposer d'eux-memes.

25. M. OJOUOI (Algérie) dit que la Oéclaration sur l'octroi de l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux atteste la vigilance dont a toujours fait preuve
l'Organisation pour assurer l'exercice du droit des peuples a disposer d'eux-memes,
dont la plus récente confirmation réside dans la réinscription de la
Nouvelle-Calédonie sur la liste des territoires non autonomes et l'appui qu'elle
accorde al peuple du Sahara occidental.

26. Le fait que l'ONU ait été saisie de la questio'.l du Sahara occidental a empeché
que ne soit imposé un fait accompli dans ce territoire et a permis a l'Afrique de
déterminer les voies et moyens du reglement véritable de ce différend, tel que
consigné dans la résolution AHG/Res.104 (XIX) de l'OUA. L'ONU a, a plusieurs
reprises, affirmé que le plan de paix constituait la seule voie possible de
reglement de cette question. Tant le Président en exercice de l'OUA que le
Secrétaire général de l'ONU se sont engagés, dans leur mission conjointe de bans
offices, a en promouvoir l'exécution.

27. Les efforts de cette mission conjointe, comme indiqué dans le rapport du
Secrétaire général (A/42/60l), ont été entravés par l'attitude de l'une des deux
partieSe La construction, par le Maroc, d'un mur qui longe la frontiere entre le
Sahara occidental et la Mauritanie n'est que trop démonstrative de l'option
militaire marocaine, et intervient dans le contexte du processus de bans off ices de
l'ONU et de l'OUA. Le déploiement d'~ffectifs supplémentaires des forces
d'occupation au Sahara occidental s'inscrit a contre-courant de l'exigence d'un
référendum sans contrainte militaire, de la meme maniere que la hate dans le
renforcement des structures administratives et policieres trahit un dessein de
récupération du déroulement d'un référendum; pour sa part, le transfert massif de
familles marocaines au Sahara occidental est révélateur d'une entreprise visant a
bouleverser les caractéristiques démographiques du territoire pour fruster le
peuple sahraoui de son droit souverain de déterminer son destino

28. Le Président de l'Organisation de l'unité africaine et le Secrétaire général
de l'ONU ont lancé un appel aux parties au conflit pour que cesse toute initiative
qui s'opposerait a la réalisation d'un reglement négocié et il faut espérer que le
Maroc tiendra compte de cet appel. Tous les Etats Membres doivent appuyer sans
réserve la mission conjointe de bans off ices qui a amené le Maroc a reconnaltre
enfin son partenaire inévitable dans toute négociation en vue de parvenir a la paix.

/ ...
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(M. Djoudi, Algérie)

29. Le projet d'envoi d'une mission technique au Sahara occidental est une
excellente chose car elle permettra de recueillir des informations utiles pour
prendre toutes les dispositions nécessaires a la crédibilité du référendum•

30. Les conditions préalables a l'instauration de la paix au Sahara occidental ont
été a plusieurs reprises réaffirm~es par la communauté internationale. Les deux
parties, le Royaume du Maroc et le Front POLISARIO, doivent entamer des
négociations directes pour convenir des conditions du cessez-le-feu et des
modalités d'organisation du référendum. La décolonisation du Sahara occidental
doit s'effectuer a travers le déroulement d'un référendum sans contrainte
administrative ou militaire, organisé et controlé par l'ONU et l'OUA. Cette
finalité exige le retrait des troupes et de l'Administration marocaines qui
occupent illégalement le Sahara occidental et la prise en charge du ter-itoire par
les Nations Uniese

31. L'instauration d'une paix juste et défínitive au Sahara occidental permettrait
l'avenement d'une ere nouvelle d'entente entre tous les peuples du grand Maghreb.
Or, cela ne sera possible que s'ils oeuvrent en commun a l'édification des bases de
la stabilité et du développement de la région. C'est cette conviction qui est a
l'origine du sommet qui a réuni en mai 1987 les chefs d'Etat de l'Algérie et du
Maroc en présence du Roi d'Arabie saoudi ~. Cette réunion a valeur de soutien au
processus de paix mené conjointement par l'QUA et l'ONU.

32. M. AMARAL (Mozambique) rappelle que le Mozambique n'a cessé, depuis son
accession a l'indépendance, de se préoccuper des droits des autres peupl~s et des
autres pays, comme le peuple namibien qui subit encore l'oppression du régime
sud-africain et le peuple d'Afrique du Sud, le joug de l'apartheid. Pretoria ne se
contente pas d'occuper illégalement la Namibie et de piller ses ressources, mais
envahit et occupe une partie de l'Angola et soutient les bandits de l'UNITA. Le
régime d'apartheid s'efforce aussi de déstabiliser les pays voisins et le
Mozambique est l'une de ses cibles favorites. La guerre d'agression menée par
Pretoria, qui s'accompagne de l'infiltration de terroristes et du massacre de
civils sans défense, a détruit une grande part de l'infrastructure économique et
sociale du Mozambique.

33. Le peuple namibien continue de se batEre avec courage sous la direction de la
SWAPO, son seul représentant authentique. L'Afrique du Sud, par ses violations des
droits de l'homme en Namibie et son refus de négocier avec la SWAPO en dépit des
résolutions de l'ONU, ne cesse de défier la communauté internationale.

34. Le peuple sahraoui lutte les armes a la main ~our son droit a
l'autodétermination sous la direction du Front POLISARIO. L~ Mozambique réaffirme
son soutien aux efforts déployés par le Secrétaire général en vue d'amener les
parties au conflit a négocler. Le peuple sahraoui jouit d'une identité sociale,
culturelle et poli tique qui lui est propre et son droit légitime a
l'autodétermination doit etre respecté.
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(M. Amaral, Mozambique)

35. En 1975, le peuple Maubere ~u Timor oriental aurait du accéder a
l'indépendance, tout comme les autres anciennes colonies portugaises. Toutefois,
un Etat voisin, membre du Mouvement des pays non alignés et de l'ONU, a envahi ce
territoire et asservi ce peuple qui luttait pour sa liberté sous la direction du
Frente Revolucionária de Timor Leste Independente (FRET1L1N).

36. M. SR1W1DJAYA (1ndonésie), soulevant un point d'ordre, fait observer que, bien
que l'Assemblée générale ait de nouveau reporté l'examen de la question du Timor
oriental, le représentant du Mozambique continue de s'y référer. 11 demande au
Président d'inviter le représentant du Mozambique a ne traiter que des points
inñcrits Q l'ordre du jour.

37. Le PRES1DENT invite le représentant du Mozambique a poursuivre sa déclaration
en tenant compte du point d'ordre soulevé.

38. M. AMARAL (Mozambique) dit que sa délégation, indignée par les souffrances
endurées par le peuple du Timor oriental, voudrait encourager le Secrétaire général
a faire tout ce qui est en son pouvoir, dans le cadre de la résolution 37/30 de
l'Assemblée générale, et réaffirme la nécessité de tenir une conférence
internationale de solidarité avec le peuple du Timor oriental.

39. M. RAKOTOZAFY (Madagascar), rappelant le rapport du Secrétaire général sur la
question du Sahara occidental (A/42/601), se félicite des efforts déployés par le
Président en exercice de l'OUA et par le Secrétaire général d~ l'ONU en vue de
parvenir a une soluticn politique juste et définitive de ce conflit. Cependant, si
le rapport du Secrétaire général semble indiquer que l'on est sur le point de
parvenir a un reglement et si les négociations indirectes entre les diverses
parties au conflit, entamées l'année passée, permettaient d'entrevoir une solution
prochaine, la duplicité dont a fait preuve le Maroc n'autorise pas un tel espoir.

40. En effet, tout en participant ostensiblement aux efforts menés conjointement
par l'OUA et l'ONU en vue d'un reglament pacifique, le Maroc poursuit le
renforcement de son occupation militaire du Sahara occidental et pose des
conditions préalaoles au retrait, en violation des dispositions de la résolution
AGH/Res.104 (XIX) de l'OUA. On en voudra pour preuve la construction du sixieme
mur dans le secteur sud du Sahara occidental, l'installation de colonies de
peuplement dans le territoire et le refus du Maroc de retirer ses troupes et son
administration du ~erritoire avant l'organisation d'un référendum.

41. La délégation malgache déplore l'attitude du Maroc, qui revient a prolonger
une guerre fratricide, et espere que les déclarations de ce pays concernant
l'acceptation des résultats d'un référendum organisé et supervisé par l'ONU se
traduiront bientot par un retrait. Etant donné que le Frant POLISARIO a, a
p~usiurs reprises, exprimé sa volonté d'appliquer la résolution AHG/Res.104 (XIX)
de l'OUA et les résolutions 40/50 et 41/16 de l'Assemblée générale, il incombe
maintenant au Maroc de faire un geste. 11 faut donc exercer sur ce pays des
pressions diplomatiques afin de l'amener a négocier directement avec le Front
POLISARIO.
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(M. Rakotozafy, Madagascar)

42. La position de Madagascar est claire et nette. Les résolutions mentionnées
ci-dessus constituent la seule base possible d'un reglement pacifique. Les
contacts qui ont lieu actuellement doivent mener le plus rapidement possible a des
négociations directes entre le Maroc et le Front POL1SAR10. La position de
Madagascar d'ailleurs a été réaffirmée dans un message récemment adressé par le
Président malgache au Secrétaire général de l'ONU et au Président en exercice
de l'OUA.

43. M. SM1TH (Royaume-Uni) rappelle que seuls 10 territoires, dont la population
s'éleve au total a 150 000 habitants, demeurent sous administration britannique.
La tres grande majorité des territoires anciennement sous administration
britannique sont aujourd'hui des Etats indépendants qui ]ouissent de tous leurs
droits au sein de la communauté internationale. En ce qui concerne l'octroi de
l'indépendance, les Gouvernements britanniques successifs ont été guidés par un
meme principe fondamental : le respect des aspirations du peuple des territoires
concernés. 11 ne saurait etre question en effet d'imposer l'indÉpendance a des
peuples qui n'en veulent paso

44. ~i les territoires qui demeurent dépendants ont choisi de conserver leurs
liens particuliers avec le Royaume-Uni, ce n'est pas en raison d'une stratégie
coloniale ou néo-coloniale de la part de ce pays, mais parce que ces territoires,
qui disposent de structures poli tiques démocratiques propres, en ont ainsi décidé.
11 n'incombe pas au Royaume-Uni, et encare moins a l'ONU, de décider a la place des
peuples du statut constitutionnel qui devrait etre le leur, ~i des moyens a
employer pour y parvenir.

45. Le Comité ne doit pas tomber dans le piege qui consiste a penser que
l'exercice du droit a l'autodétermination ne peut qu'aboutir a la décision
d'accéder a l'indépendance. 11 n'existe pas de modele unique pour le processus de
décolonisation et il faut se garder d'en imposer un.

46. L'ere coloniale est depuis longtemps révolue. La délégation britannique se
demande donc pourquoi le Comité continue de se réunir, tout au moins en ce qui
concerne les territoires dépendants du Royaume-Uni. Certes, il reste a régler les
problemes graves que posent l'apartheid en Afrique du Sud et la question de la
Namibie. Toutefois, la situation tout a fáit exceptionnelle de l'Afrique australe
ne doit pas influencer les points de vue des membres du Comité sur la
décolonisation. L'apartheid est certes un systeme abominable, mais ce n'est pas
une manifestation du colonialisme¡ c'est plutot une violation éhontée des droits de
l'homme. Pour ce qui est de la Namibie, cette question fait l'objet de nombreux
débats au sein d'autres instances de l'Organisation.

47. De l'avis de la délégation britannique, le Comitá devrait tout d'abord
reconnaltre que le colonialisme n'est plus ce qu'il était¡ ensuite, il lui faut
comprendre que l'ONU doit adapter les mécanismes de décolonisation, dont le Comité,
a l'évolution de la situation monciale¡ enfin, le Comité doit faire preuve de
pragmatisme et de.souplesse en ce qui concerne les territoires qui continuent
d'etre dépendants, faute de quoi on court le risque de perdre de vue ce qui
convient le mieux aux peuples dépendants et de mettre en danger le prestige et
l'efficacité du systeme des Nations Unies.

Best Copy Available
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49. Le PRESIDENT dit que la Commission est saisie de trois demandes d'audition

concernant les iles Falkland (Malvinas) au titre de l'examen du point 37. 11

propose de les examiner a une séance ultérieure.

48. Le PRESIDENT annonce que le Pakistan et la République socialiste soviétique

d'Ukraine se sont portés coauteurs du projet de résolution A/C.4/42/L.2 relatif a

l'Afrique australe¡ en outre, le Pakistan parraine le projet de résolution

A/C.4/42/L.3 relatif aux territoires non autonomes¡ enfin, Sao-Tomé-et-Principe

s'est porté auteur du projet de résolution A/C.4/42/L.5 relatif a la question du

Sahara occidental.
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